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SM - 010

SM - 510

SM - 570

SM - 630

SM - 690

SM - 020

SM - 070

SM - 520

SM - 580

SM - 640

SM - 700

SM - 030

SM - 080

SM - 530

SM - 590

SM - 650

SM - 710

SM - 040

SM - 090

SM - 540

SM - 600

SM - 660

SM - 720

SM - 050

SM - 100

SM - 550

SM - 610

SM - 670

SM - 060

SM - 560

SM - 620

SM - 680

ABROCHENSE LOS
CINTURONES

BOTE
SALVAVIDAS

ARO
SALVAVIDAS

TRAJE DE
INMERSION

APARATO
LANZACABOS

CIERREN PORTAS

LARGUEN TIRAS

BOTE DE
RESCATE

ARO SALVAVIDAS
CON RABIZA

APARATO RADIOELECTRICO
PORTATIL PARA EMBARCACION

DE SUPERVIVENCIA

PUESTO DE REUNION

ARRANQUE MOTOR

ABRAN
ROCIADORES

BALSA
SALVAVIDAS

ARO SALVAVIDAS CON
ARTEFACTO LUMINOSO

RADIOBALIZA
DE LOCALIZACION

PUESTO DE EMBARQUE INDICADOR DE DIRECCION

ARRIEN BOTE
SALVAVIDAS

ABRAN ALIMENTACION
DE AIRE

BALSA SALVAVIDAS 
ARRIABLE CON PESCANTE

ARO SALVAVIDAS CON
ARTEFACTO LUMINOSO

Y FUMIGENO

RESPONDEDOR
DE RADAR

ARRIEN BALSA
SALVAVIDAS

SUELTEN
TRINCAS

ESCALA DE
EMBARQUE

CHALECO
SALVAVIDAS

BENGALAS PARA
PEDIR SOCORRO

ARRIEN BOTE
DE RESCATE

RAMPA DE
EVACUACION

CHALECO SALVAVIDAS
PARA NIÑOS

BENGALAS CON
SALVAVIDAS

DIMENSIONES EN mm.

SEÑALES

NUMEROS
Y FLECHAS 420 x 297 210 x 148 105 x 74

420 x 420 210 x 210 105 x 105

Podrá utilizarse en lugar 
de la señal de puesto de 
reunión cuando coincidan 
el puesto de embarque y 
el de reunión.
Se empleará la señal ade- 
cuada al tipo de embarca- 
ción de supervivencia que 
haya en el puesto. Se 
exhibirá con el número de 
puesto correspondiente.

Puede utilizarse con 
cualquier señal.
La flecha debe estar 
orientada hacia el 
dispositivo o el puesto.



SIR - 910

SIR - 914

SIR - 918

SIR - 922

SIR - 926

SIR - 930

SIR - 934

SIR - 911

SIR - 915

SIR - 919

SIR - 923

SIR - 927

SIR - 931

SIR - 935

SIR - 912

SIR - 916

SIR - 920

SIR - 924

SIR - 928

SIR - 932

SIR - 936

SIR - 913

SIR - 917

SIR - 921

SIR - 925

SIR - 929

SIR - 933

SIR - 937
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148
105
65

420
297
190

DIMENSIONES EN mm.

LHL

H

148
105
65

148
105
65

DIMENSIONES EN mm.

LHL

H

SI - 958 SI - 959 SI - 960 SI - 961 SI - 962 SI - 963 SI - 965

SI - 966 SI - 968 SI - 969 SI - 972 SI - 974 SI - 990 SI - 997
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proteccion radiologica

ZONA CONTROLADA

ZONA DE ACCESO
PROHIBIDO

ZONA DE ACCESO
PROHIBIDO

ZONA DE ACCESO
PROHIBIDO

ZONA VIGILADA ZONA VIGILADA ZONA VIGILADA

ZONA DE PERMANENCIA
LIMITADA

ZONA DE PERMANENCIA
LIMITADA

ZONA DE PERMANENCIA
LIMITADA

ZONA CONTROLADA ZONA CONTROLADA

RIESGO DE
IRRADIACION

RIESGO DE
IRRADIACION

RIESGO DE
IRRADIACION

RIESGO DE
IRRADIACION

RIESGO DE
CONTAMINACION

RIESGO DE
CONTAMINACION

RIESGO DE
CONTAMINACION

RIESGO DE
CONTAMINACION

RIESGO DE CONTAMINA-
CION E IRRADIACION

RIESGO DE CONTAMINA-
CION E IRRADIACION

RIESGO DE CONTAMINA-
CION E IRRADIACION

RIESGO DE CONTAMINA-
CION E IRRADIACION

INSTALACIONES FIJAS DE EXTINCION DE INCENDIOS

EI - 06

EI - 05EI - 04EI - 03

PR - 01

PR - 07

PR - 04

PR - 10

PR - 02

PR - 08

PR - 05

PR - 11

PR - 03

PR - 09

PR - 06

PR - 12

EI - 07 EI - 08 EI - 09

CO2

 ¡ ATENCION !

ZONA PROTEGIDA POR SISTEMA
AUTOMATICO DE EXTINCION DE
CO .2

NO ENTRAR SI SE ESTA
PRODUCIENDO LA DESCARGA DE
CO .2

CUANDO SUENE LA ALARMA
EVACUAR INMEDIATAMENTE
LA ZONA DE PELIGRO.

DESPUES DE CADA DESCARGA
DE CO   NO VOLVER A2

ENTRAR HASTA QUE SE HAYA
VENTILADO COMPLETAMENTE
LA ZONA.

 ¡ ATENCION !

ZONA PROTEGIDA POR SISTEMA
AUTOMATICO DE EXTINCION DE
ARGON (Ar).

NO ENTRAR SI SE ESTA
PRODUCIENDO LA DESCARGA DE
ARGON (Ar)..

CUANDO SUENE LA ALARMA
EVACUAR INMEDIATAMENTE
LA ZONA DE PELIGRO.

DESPUES DE CADA DESCARGA
DE ARGON (Ar)  NO VOLVER A
ENTRAR HASTA QUE SE HAYA
VENTILADO COMPLETAMENTE
LA ZONA.

 ¡ ATENCION !  ¡ ATENCION !

H 100 ROMPASE
EN CASO DE
INCENDIO

USO
EXCLUSIVO

DE BOMBEROS

DIMENSIONES EN mm.

EI - 03

250 x 200 200 x 100
420 x 420
297 x 297
210 x 210

420 x 210
297 x 148
210 x 105

EI - 04  EI - 05

DIMENSIONES EN mm.

420 x 297 297 x 210

EI - 06  EI - 07 EI - 08  EI - 09

DESCARGA DE
CO2

PULSADOR DE
CONTROL
MANUAL

DESCARGA DE
ARGON (Ar)

PULSADOR DE
CONTROL
MANUAL

ASEGURESE DE QUE
TODO EL PERSONAL

ES EVACUADO ANTES
DE QUE SE PRODUZCA
LA DESCARGA DE CO2

ASEGURESE DE QUE
TODO EL PERSONAL

ES EVACUADO ANTES
DE QUE SE PRODUZCA

LA DESCARGA DE
ARGON (Ar)

¡ATENCION! ¡ATENCION!

CO2



1920transporte de mercancias peligrosas

EXPLOSIVOS

EMANACION DE GAS INFLAMABLE
AL CONTACTO CON EL AGUA

CORROSIVAS

GASES COMPRIMIDOS
NO INFLAMABLES

LIQUIDOS INFLAMABLES

COMBURENTE O
PEROXIDO ORGANICO

RADIACTIVAS
CATEGORIA I

RIESGOS DISTINTOS A LOS
ESPECIFICADOS ANTERIORMENTE

SOLIDOS INFLAMABLES

TOXICAS

RADIACTIVAS
CATEGORIA II

CONTAMINANTE AL MAR

MATERIAS SUJETAS A
INFLAMACION ESPONTANEA

NOCIVO A LOS ALIMENTOS

RADIACTIVAS
CATEGORIA III

CONTAMINANTE
AL MEDIO AMBIENTE

TMP - 01

TMP - 05

TMP - 09

TMP - 13

TMP - 02

TMP - 06

TMP - 10

TMP - 14

TMP - 03

TMP - 07

TMP - 11

TMP - 15

TMP - 04

TMP - 08

TMP - 12

TMP - 16

300 x 300 100 x 100

DIMENSIONES EN mm.

RADIACTIVORADIACTIVORADIACTIVO

MARINE POLLUTANT



Podemos fabricar cualquier modelo en cualquier medida y colores. Estos son algunos modelos de muestra. 

Los planos pueden fabricarse en cualquier tamaño y con varios acabados. Posibilidad de textos en diferentes idiomas.

PLANOS DE EVACUACION 21

300 x 300 100 x 100

DIMENSIONES EN mm.

EN CASO DE INCENDIO

No pierda la calma, no corra ni grite, tiéndase
al suelo y ruede si se prende su ropa, camine a
gatas si hay humo abundante.

Informe rápidamente de la situación del fuego.

Permanezca en la oficina, colocando ropas
húmedas en las ranuras de las puertas.
Hágase ver por la ventana.

Cierre la puerta cuando abandone la oficina.
Aunque las salidas estén bloqueadas, no utilice
los ascensores.

EN CASO DE INCENDIO

IN THE EVENT OF FIRE

Keep calm, do not run, do not shout, if your 
clothes catch fire, lie on the floor and roll
to smother the flames, walk on all fours if
there is a lot of smoke.

Quickly report the fire.

Stay in your office and place damp clothes
around the doors.
Attract attention from the window.

Close the door when you leave your office.
Even if the exits are blocked, do not use
the lifts.

EN CAS D'INCENDIEEN CAS D'INCENDIE

Ne perdez pas votre calme, ne courrez pas, ne criez
pas, étendez vous au sol et roulez sur vous même si
vos vêtements prennent feu, avancez a quatre pattes
si la fumée est abondante.

Informez rapidement de la localisation du feu.

Restez dans le bureau et placez du linge humidifié
aux rainures des portes.
Montrez-vous à la fenêtre.

Fermez la porte en abandonnant le bureau.
Même si les sorties sont bloquées, ne pas employer
les ascenseurs.

PLANTA 1º SOTANO

EDIFICIO ENDOBUILDING ESTA UD. AQUI EXTINTOR

MANGUERAVIA DE EVACUACION

PULSADOR DE ALARMASALIDA HACIA OTRO SECTOR

E
D

IF
IC

IO
 C

O
N

T
IG

U
O

RESIDENCIA NAVACERRADA
PLANTA TERCERA

SALIDA

SIN SALIDA

EXTINTOR

PULSADOR

SALIDA EMERGENCIA

UD. ESTA AQUI

Equipo:

REVISIÓN

Fecha FechaTécnico Técnico

Fecha de Fabricación y/o Retimbrado

E F M A M J

J

99

A

00

S

01

O

02

N

03

D

04

Fecha de realización:

GARANTÍA DE CALIDAD

E
99 00 01 02 03 04

F M A J A OM J S N D

Fecha de realización:

GARANTÍA DE CALIDAD

E
99 00 01 02 03 04

F M A J A OM J S N D Fecha de realización:

E
99 00 01 02 03 04

F M A J A OM J S N D

La Rotura del precinto anula la garantía.

Equipo

Nº de Orden

Fecha Reparación

Fecha Retimbrado

Fecha Revisión

ESTA MANGUERA DEBE SER RETIMBRADA HIDRAULICAMENTE POR EMPRESA AUTORIZADA CADA 5 AÑOS

03 04 05 06 07 08

E F M A M J J A S O N D

Fecha de Fabricación y/o Retimbrado

SERVICIOGAS IMPULSOR RECARGADO CON

AÑOMES

6 7 8 9 10 11 12 00 01 0254321

RVN COCO HBC2 22 OH2CO2 RC RT ABC

ROTO EL PRECINTO, ANULA SU GARANTIA

RETIMBRADO

FECHA
REVISION

TECNICO
PROXIMA
REVISION

adhesivos para recarga y mantenimiento

GARANTÍA DE CALIDAD

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37
IMPRE

2000
SIóN

Alejandro villegas, 26 
28043 madrid

91 388 67 3791 388 67 37

IMPRE

2000
SIóN
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